PRIME SENOIDAL 3000VA

PRIME SENOIDAL 3200VA

A BN EEEN ENERGIA

Vista Frontal Vista Traseira

1. Rodizios p/ movimentagao

2. Display

3. Botao Liga /desliga

4. Tomadas de saida padrao NBR 14136 20A
5. Aterramento Nobreak

6. Tomadas de saida padrdo NBR 14136
7. Conector para expansao de bateria

8. Aterramento Modulo/Nobreak

9. Interface Ethernet (opcional)

10. Microventilador

11. Etiqueta de identificagdo do produto
12. Chave Bypass manual

13. Interface de Comunicagao

14. Disjuntor geral

15. Borneira de saida

16. Borneira de entrada

ESPECIFICACOES TECNICAS

DESCRIGCAO PRIME SENOIDAL 3000VA

PRIME SENOIDAL 3200VA

NTRADA

Tens&o de entrada nominal Bivolt

Tipo de selecdo Automética

Faixa de Frequéncia 45Hz-65Hz

Faixa de tenséo 84V-156V (para 120V) / 176V-264V( para 220V)
Sincronismo com a rede Sistema PLL

SAIDA

Tensé&o saida nominal 120V*

Regulagdo modo rede -10% / +6%

Frequéncia 50Hz / 60Hz

Formas de onda Senoidal

Estagios de regulagéo 8

Numero de tomadas 8 Tomadas padrdo NBR 14136 + Borneira
Tens&o de saida selecionavel Internamente

Faixa de tensdo de saida
em inversor

POTENCIA

Poténcia nominal (VA/W)
Poténcia de pico

Fator de poténcia

120V +-3% (220V+3%)

3000VA/2700W
3240W

3200VA/2880W
3460W

0,9

Quantidade 8x7Ah | 8x9Ah
Tipo da bateria Chumbo &cido selada VRLA livre de manutengéo e a prova de vazamento
Tensé&o de operagdo 96V 96V

Tempo de recarga 3h a 6h ap6s 90% descarregada

Carga tipica 8 minutos 8 minutos
Meia carga 12 minutos 13 minutos
Plena carga 5 minutos 5 minutos

NTERFACE

Interface de comunicagdo RS232 ou USB ou ETHERNET (Verifique o modelo adquirido). Software de monitoramento disponivel
para download.

PROTEQOES
Sobrecorrente entrada, Sub e sobre tenséo entrada, Sobrecorrente saida, Sub e sobre tensdo saida, Curto-circuito na saida,

Descarga total da bateria, Desligamento por carga minima, Sub e sobre frequéncia, Surtos e picos tensdo, Sobretemperatura do
inversor, Sobretemperatura do transformador, Sobretemperatura da bateria, Energia de surto.

MECANICA
Dimensdes (C x L x A) 630 x 210 x 389 (mm)
Peso** 47,3 kg [ 49,7 kg

AMBIENTE

Temperatura de operagédo

0°C a 40°C

Umidade relativa
OUTROS
Tipo do microcontrolador |

0 a 95% sem condensagao

Microcontrolador ARM Cortex-M4 de alta performance (tecnologia RISC)

(*) Saida 220V opcional.

(**) Peso da bateria pode variar de acordo com o modelo e lote do fabricante.
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NOBREAKS SENOIDAL

PRIME SENOIDAL 3000VA
PRIME SENOIDAL 3200VA

CARACTERISTICAS GERAIS
e Nobreak tecnologia Line Interactive Senoidal.
o Nobreak microcontrolado ARM Cortex-M4 de alta performance (tecnologia RISC).

e Transformador com fio de cobre proporcionando melhor rendimento, temperatura e entrega de poténcia para a
carga.

o Oito estagios de regulagao.

e Forma de onda de saida senoidal pura e com controle digital.

e Gabinete metalico com pintura epoxi.

e Bateria selada tipo VRLAlivre de manutengéo e a prova de vazamento.

e Auto teste para verificagdo das condigdes iniciais do equipamento.

e Processamento de sinais True RMS para uma analise segura e precisa da rede elétrica.

e Estabilidade na frequéncia de saida devido ao uso de cristal de alta precisao.

e Tecnologia de montagem SMD que garante alta confiabilidade e qualidade ao nobreak.

e Comutagao livre de transitérios devido a sincronizagao precisa entre rede e inversor (PLL).

e DC Start - Pode ser ligado mesmo na auséncia de rede elétrica’.

o Carregador inteligente de trés estagios (carga, equalizacgao e flutuagéo) para garantir desempenho e vida util.
o Religamento automatico, mesmo com a bateria totalmente descarregada, proporcionando sua recuperagéo.

e Auto-desligamento temporizado por descarga total da bateria ou auséncia de carga conectada na saida para
preservar a bateria, com possibilidade de inibigdo? (sensor carga minima).

e Chave liga/desliga temporizada e embutida no painel frontal que evita desligamento acidental.
o Interface de comunicagéo para monitoramento e configuragédo do produto®.

o Protegbes:

- Contra sobrecarga e curto-circuito nas tomadas de saida;

- Contra sub e sobretensao da rede elétrica;

- Contra sub e sobrefrequéncia da rede elétrica;

- Contradescarga profunda e sobrecarga da bateria;

- Contra sobreaquecimento noinversor;

- Contra surtos da rede elétrica e descarga atmosférica;

e Rearme automatico para protegdo de sobrecarga, curto-circuito e temperatura. Em caso de acionamento, o produto
religara automaticamente executando até trés tentativas temporizadas.

e Gerenciamento de bateria que avisa quando a bateria devera ser substituida.

e Sinalizag&o visual através de display LCD no painel frontal com todas as condigdes do nobreak, da rede elétrica, da
bateria e da carga.

e Indicagdo de poténcia consumida pela carga.
o Sinalizag&o auditiva com possibilidade de inibigao? (fungéo mute).
o Protegéo de entrada da rede elétrica com disjuntor.

e Oito tomadas de saida com borneira, dispensando extensdes adicionais.
" bateria deve estar carregada.

2a configuragdo pode ser executada via interface de comunicagéo ou através do botéo frontal, em caso de duvidas entre em contato com nosso suporte.
3verifique a disponibilidade no seu modelo.

OPERACAO TIPICA
PRIME SENOIDAL 3000VA 10 micros + 5 impressoras
PRIME SENOIDAL 3200VA 12 micros + 5 impressoras
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OPERACAO, SINALIZACAO E DIAGNOSTICO DE PROBLEMAS

Através da tabela a seguir é possivel verificar a funcionalidade do botédo frontal nobreak, visualizar todas as sinalizagbes do
display, os alertas e as telas de configuragdes, bem como os avisos sonoros do equipamento.

OPERAGCAO DO BOTAO FRONTAL

Ligando o nobreak: Pressione o botao frontal até ouvir um bip.

Desligando o nobreak: Pressione o botdo por um periodo maior que 2,5 segundos;

Troca de informagoes do display: Basta um clique rapido no botéo frontal;

Alteragao de parametros: Pressione rapidamente 2x o botdo frontal, somente possivel nas
telas de configuragéo.

0

SINALIZAGCOES DO DISPLAY

MODO OPERAGAO

FIA|®
BYPASS | BATE NORMAL |ATENGAO| PROT

Visdo geral da tela do display com todos os icones e informagdes.

Apos a inicializagdo do equipamento, o display alternara entre as principais informagdes de
funcionamento.

Para acessar as demais telas basta clicar no botao frontal.
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icones que representam o modo de operagao:

Normal: Operagao de funcionamento normal (modo rede);

Bateria: Operando em modo bateria, desconectado da rede elétrica;
Bypass: Funcionamento em modo bypass (apenas nobreaks onlines);
Atencao: Alerta de atengdo / anomalia;

Protecgao: Alerta de desligamento por protegéo.

sarERin

Origem dos dados que estao sendo apresentados:

Entrada: Informagdes da rede elétrica;

Saida: Informagdes referentes a carga conectada na saida do nobreak;
Bateria: Informagdes referentes a bateria;

Bus: Informagdes de barramento (apenas para nobreaks online).

Evrraonl suon Toateral_ous-|

Demais informagdes:

Versao: Indica a versdo do firmware;

Vent.: Indica a percentual de rotagcdo do ventilador;

Temp.: Indica a temperatura do circuito interno de poténcia;
Rearme: Indica o tempo para rearmar o nobreak;

Deslig: Indica o tempo para o desligamento do nobreak;

VERSAO

Grandezas das informagdes:
VDC - Tenséo continua;
VAC - Tensao alternada);

% (porcentagem);

KVA/VA (poténcia aparente);
KVAR/VAR (poténcia reativa);
KW/W (poténcia ativa);

Hz (frequéncia);

Max (maximo);

Min (minutos);

°C (graus celsius).

Grandeza combinadas:
KW/W e Max (poténcia maxima);
% e H (percentual de vida estimada da bateria).

Percentual de carga da bateria, cada divisdo é equivalente a 10%.
9 Simbolo de atengéo:
Acionado quando a bateria estd com defeito e necessita ser trocada.

Percentual de carga conectada na saida do nobreak, cada divisdo é equivalente a 10%.
Q Simbolo de atengéo:

Acionado quando ocorre a sobrecarga (quando ha excesso de carga conectada na
saida do nobreak).

Alertas sonoros desativados

Ventilagéo forgada em operagao

Interfaces de comunicagéo 1 e/ou 2 ativas

Sensor de carga minima ativado. Nobreak sem carga conectada na saida em
modo Inversor.

Modo configuragdo

ALERTAS DO DISPLAY

MODO OPERAGAO

Tela de indicacdo do modo Atengéo ativado. Codigos, causas e solugdes:

A.01 - Bateria com defeito. Necessario substituicéo;

A.02 - Excesso de carga conectada. Desconectar cargas da saida;

A.03 - Bateria no final da carga, desligamento iminente. Verificar rede elétrica;

A.04 - Temperatura elevada no circuito interno de poténcia. Desconectar cargas da saida e
desobstruir as laterais do equipamento para fornecer ventilagdo adequada.

MODO OPERAGAO

Tela de indicagdo do modo Protegdo ativado. Codigos, causas e solugdes:

P.01 - Proteg&o por curto circuito. Verificar carga conectada;

P.02 - Protegao por excesso de carga conectada na saida. Desconectar cargas;

P.03 - Protecado por sobretemperatura na etapa de poténcia. Desconectar cargas da saida e
desobstruir as laterais do equipamento para fornecer ventilagdo adequada;

P.04 - Protegao por sobrecorrente no inversor. Verificar carga conectada;

P.05 - Protegao tensao de saida. Verificar carga conectada;

P.06 - Protecao de barramento DC;

P.07 - Protecao de carregador;

P.08 - Falha na comunicacgéo interna;

P.09 - Desligamento do inversor por falta de cargas conectadas na saida.

Para tentar solucionar as protec¢des indicadas nos codigo P.06, P.07, P.08 e P.09, reinicie o
equipamento. Caso o problema ainda persista contate a assisténcia técnica.

AVISOS SONOROS

Sinalizagdo sobrecarga na saida - 4 bips curtos por intervalo.
Sinalizagao bateria baixa - Bips curtos continuos.
Demais sinalizag6es de atencgao e protegao - 2 bips longos por intervalo
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CONFIGURAGOES DE PARAMETROS

Avisos sonoros:

Configurado no modo (On) a sinalizag&o sonora estara ativada.
Configurado no modo (OFF) a sinalizagao sonora estara desativada.
Para alterar o parametro pressione rapidamente 2x o botéo frontal

Sensor carga minima:

Configurado no modo (On) caso esteja em modo bateria e ndo possua equipamentos
conectados em sua saida, apds temporizagdo o nobreak se auto-desliga para preservar a
bateria.

Configurado no modo (OFF) o nobreak permanece ligado até descarga completa da bateria.
Para alterar o parametro pressione rapidamente 2x o botdo power

CUIDADOS E RECOMENDACOES

Para usufruir de todos os recursos e beneficios do nobreak é altamente recomendado:

e Garantirinstalagdes da rede elétrica em conformidade com a norma ABNT NBR 5410 (Instalacdes Elétricas de Baixa Tens&o);
e Recomenda-se a utilizagéo de Disjuntor curva C;

e Manter a integridade e uso do pino central (terra) do cabo de forga ;

e Manter as aberturas de ventilagao do nobreak desobstruidas e com distancia suficiente para permitir ventilagdo adequada;

e Néo retirar a tampa do equipamento. Este procedimento devera ser efetuado somente por técnicos devidamente qualificados e
autorizados;

e Nao desligar o nobreak por um periodo superior a trés meses para resguardar o desempenho das baterias;
e Nao transportar o equipamento por via aérea;

e Estes modelos de nobreaks ndo foram projetados para uso em equipamentos hospitalares ou equipamentos médicos de
sustentacgdo a vida.

INSTALACAO

e Para alimentagdo em 120V e 220V utilizar cabo 3x2,5mm?
o Conecte o plugue de forca a uma tomada da rede elétrica 120V/220V ( Certifique-se do modelo adquirido);

e Ligue o disjuntor, pressione o bot&o frontal até ouvir um bip, deixe o equipamento nesta situagdo por um periodo de 12 horas para
carregar as baterias;

e Apds as 12 horas desligue o nobreak pressionando o botdo frontal por um periodo maior que 2,5 segundos e desligue o disjuntor;

e Conecte os equipamentos na saida do nobreak, ligue o disjuntor e pressione novamente o botao frontal até ouvir um bip;

e Caso o modelo de nobreak adquirido ndo possua disjuntor, utilize apenas o botdo frontal para liga-lo ou desliga-lo.

e Apos arealizagao deste procedimento o nobreak estara habilitado para uso, conforme condi¢des de uso presentes neste manual.

e Nao deixe o nobreak desligado darede elétrica por um periodo superior a trés meses.

e Para alternar a saida 120V / 220V do nobreak, desligue o equipamento, abra a tampa e altere o jumper interno de selegéo, conforme

imagem abaixo.
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« Ventilado; distante de fonte de calor; Sem incidéncia de luz solar direta; Livre de umidade

LOCAL DE INSTALAGAO ° o
excessiva ou contato com liquidos.

BATERIA, TRANSPORTE, LOGISTICA REVERSA E DESCARTE

BATERIA

Baterias chumbo-acido sdo elementos nocivos ao meio ambiente e a saide humana. Contém substancias que podem causar danos
irreversiveis como contaminag&o do solo (meio ambiente) e doencas cronicas (satde).

TRANSPORTE

A maior parte dos acidentes envolvendo baterias de chumbo-acido acontecem no transporte inadequado. As transportadores
precisam atender aos requisitos legais essenciais para ndo vazamento de chumbo e acido, desde armazenamento correto ao
treinamento de colaboradores para transportar esse tipo de carga.

Por ser um elemento considerado perigoso, o transporte e o armazenamento das baterias devem ser feitos de maneira segura.
Atengao para realizagdo de movimentagdes de transporte que deverdo atender as legislagdes com os respectivos documentos e
licenga:

e Licenga de transporte;

e Controle de manifesto de transporte de residuos (MTR);

e Movimentagéo operacional de produtos perigosos (MOPP);

e Certificado para transporte de produtos perigosos;

e Fichade emergéncia.

A manipulagéo de equipamentos de energia devera ser efetuada por um técnico habilitado. Sempre que necessario, deve-se soltar a
tampa do equipamento e retirar a(s) bateria(s), transportando-a(s) separadamente e sempre na posigao vertical, ou seja, com os pélos
sempre voltados para cima.

Atengao: o transporte e 0 armazenamento desse tipo de material feito de maneira inadequada estéo sujeitos a penalidades previstas
pelas legislagdes em vigor.

Na&o transporte o nobreak por via aérea com bateria dentro. Em caso de necessidade de transporte aéreo é obrigatéria a retirada das
baterias.

EMERGENCIA

Em caso de acidente com vazamento da solugéo acida da bateria, isole a area e neutralize qualquer corros&o por acido com um pano
umedecido em solugdo de bicarbonato de sédio, a uma concentragéo de 10% e entdo retire todos os vestigios da solugdo com um
pano seco. Em caso de contato com a solugdo acida na pele ou olhos, lave o local afetado com agua corrente em abundancia e
assegure atendimento médico imediatamente.

Contato com a solugdo acida: lavarimediatamente em agua corrente abundante por 15 minutos a area afetada.

Riscos a saude: o contato com os componentes quimicos internos desta bateria pode causar danos severos a saude humana.

Riscos ao Meio Ambiente: a destinag&o final inadequada pode poluir &guas e solo.

LOGISTICAREVERSAE DESCARTE

e Equipamentos eletroeletronicos - Para o descarte ambientalmente correto do seu produto eletroeletrénico (nobreak, estabilizador
de tensao, painel fotovoltaico, inversor fotovoltaico) e sua respectiva embalagem, localize um ponto de recebimento mais proximo a
voceé no site da Green Eletron: https://greeneletron.org.br/

e Baterias chumbo-acido - Para o descarte ambientalmente adequado de baterias chumbo acido (parte integrante de nobreak e
inversor fotovoltaico hibrido), localize um ponto de recebimento mais préximo a vocé no site do IBER: https://www.iberbrasil.org.br

Aresponsabilidade pelo descarte adequado dos produtos eletroeletrénicos e das baterias chumbo acido deve ser compartilhada entre
os Fabricantes, Importadores, Distribuidores, Varejistas e Consumidor.

O seu compromisso como consumidor é realizar a entrega dos produtos NHS ao final de sua vida Gtil em um dos locais de recebimento
associados aos programas de Logistica Reversa. A partir deste ponto os parceiros habilitados viabilizam a reciclagem do produto pos-
consumo.

ASSISTENCIA TECNICA

Para duvidas ou suporte técnico localize uma de nossas assisténcias técnicas autorizadas em nosso site
https://www.nhs.com.br/suporte/assistencia-tecnica/, entre em contato através dos telefones ou e-mails indicados.

N&o envie seu produto para reparos ou manuten¢des sem uma orientagdo prévia de um técnico de uma de nossas
assisténcias técnicas autorizadas.

CONTATO SUPORTE TECNICO NHS
Fone: (041) 2141-9200 / 2141-9201
e-mail: assist@nhs.com.br

As especificagdes técnicas dos produtos poderéo ser alteradas a qualquer tempo sem aviso prévio.
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